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SVENSKA

Introduktion

1. Testpinnar
2. Ficklampa

Rod LEDA for farlig spanning

=250V AC/120 V DC + fastest

Orange LED for roterande falt vanster/héger
Gron LED "Q" for kontinuitet 0... 999 kQ
Display (LCD)

W

15

Knapp: for ficklampa och funktion HOLD

Knapp*=: roterande falt for IT-nat

Knapp@: omkopplarknapp foér motstand WnGate 0EPs |
och spanningsmatningar och
nollbalansering av kQ-intervallet

10. Knapp@: sl& p&/av och funktionstest 9 Q—Q@@ :

) )
-~

11.Tva roda tryckknappar for 30 mA RCD-test 10 —{—@ —
(DSP 5B utan knappar)

12.Handenhet

13.Béltesspanne

14. Anslutningsledning

15. Skydds lock for testpinnar

© ® N ooO0ahs

11 pa baksidan

12

——13 pa baksidan

Symboler painstrumentet

A Var uppmarksam! Observera anvandarinstruktioner!

C € EC anpassning

TRon Vid matning av maxspanning sa gors detta i hogst 30 sek och darefter maste man gora en
paus i ca 120 sek innan nasta matning paborjas

RToff Aterhamtningstid efter test med hégsta nominella spanning

ﬁ Utrustning godkand for arbete under spanning

@ Tryckknapp

ﬁ Dessa enheter ar inte avsedda for att kastas med hushallsavfall (WEEE 2012/19/EU).

Vénligen kontakta info@elma-instruments.se for aterlamnande av gamla enheter.
|
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1 Anvandning

MultiSafe DSP 5 ar en tvapolig spanningstestare med digital display. Den féljer DIN EN 61243-3
(VDE 0682 del 401). Med DSP 5 kan du bestamma forekomsten och styrkan i spanningar i omradet
12 V till 1000 V AC/1500 V DC vid frekvenser upp till 2 kHz saval som fas, fassekvens och
kontinuitet. Med det exakta matomradet for sma spanningar pa 0,00 till 19,99 V, kan t.ex. batterier
testas noggrant. Med den integrerade kontinuitetstestaren kan det ocksd matas motstand inom
intervallet 0,00 till 999 kQ. Pa grund av dess hoga skyddsklass IP 65

kan MultiSafe DSP 5 anvandas vid nederbord. Den kan sakert anvandas upp till 1000 V i CAT IV-
miljder. Den extra belastningen pa DSP 5 (inte DSP 5B) mojliggor detektering av
storningsspanningar, ett RCD-snabbtest och uppstartstestet for digitala elméatare.

1.1 Avsedd anvandning

Denna apparat ar endast avsedd att anvandas i applikationer som beskrivs i den har
bruksanvisningen. Det &ar darfor viktigt att félja anvisningarna rérande sakerhet och tekniska data i
samband med omgivningens forhallanden.

All annan anvandning &r inte tillaten och kan leda till olyckor eller att enheten gar sonder.

Eventuell felaktig anvandning kommer att leda till att alla garantier upphor att galla.

1.2 Typ av enhet

Typ och Spanning, fas-/ | Tillaggsbelastning, Justerbar
- o fas-sekvenstest, 30 mA-RCD- elektrodlangd 4 /
visningsomrade o -
kontinuitetstest utlésning 16 mm

DSP 5B
0,3 -1200V AC [
0,01 - 1500 V DC
DSP 5
0,3 -1200V AC | H
0,01 - 1500V DC
DSP 5ST
0,3 -1200V AC o H [
0,01 - 1500 V DC
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2 Sakerhetsforeskrifter

Du har valt ett instrument som ger dig en hog sékerhetsniva. Nar den anvands for det avsedda
andamalet, ar séakerheten hos operatoren liksom sakerheten hos instrumentet, garanterad.

For att uppratthalla felfria tekniska sakerhetsforhallanden och for att sakerstalla saker
anvandning ar det absolut nédvandigt att du laser denna bruksanvisning noggrant innan du
anvander ditt instrument samt att du foljer alla instruktioner.

Instrumentet ger en hog sakerhetsniva mot krypstrommar med hjalp av ett hdgt motstand och tva
helt oberoende arbetstestsystem.

e LV-indikation pa existerande spanning som anges med en LED, aven utan batteri.
¢ Digital indikator for exakta testvarden. VDE-testorgan har beviljat anvandning av VDE GS-
symbolen for MultiSafe DSP 5.

Observera foljande sakerhetsatgarder:

>  De spanningar som anges pa MultiSafe DSP 5 ar markspanningar. Spanningstestaren far
endast anvandas i system som arbetar inom detta markspanningsomrade.

»  Felfriindikering av visningsvarden ar endast garanterad mellan -15°C ... +55°C.

>  Hall endast instrumentet med handtagen for att undvika att tacka displayen eller beréra
testpinnar.

»  Maximal driftstid for MultiSafe DSP 5 ar 2 minuter.

>  Endast kvalificerade personer far utféra arbete med den har enheten. Anvandaren maste vara
fortrogen med riskerna for matning av spanning och éverensstammelse med sakerhets-
bestdmmelser och korrekt anvandning av spanningsdetektor.

>  Arbeten far endast utféras med lamplig personlig skyddsutrustning. Observera det kortaste
avstandet fran foremalet till andra fabrikskomponenter som &r energisatta eller jordade och
anvand personlig skyddsutrustning enligt nationella forebyggande foreskrifter for olyckor (i
Tyskland: BGV A3 eller EN 50110-1).

>  Spanningstestarens funktion maste kontrolleras kort fére och nar det ar majligt efter
anvandningen. Utfoér funktionstestet. Om det indikeras att ett eller flera system inte fungerar
under kontrollen far instrumentet inte anvandas igen.

» Denroda LED:en & (LV-indikering) visar bara péa indikation av farlig spanning och inte som
matvarde.

>  Med icke intryckta knappar kan denna spanningsdetektor inte pa ett tillforlitligt satt indikera
franvaron av driftsspanning vid stérningsspanning pa grund av dess relativt hoga inre
impedans. Nar displayen visar "spanning" i displayen men instrumentet 4nda inte &ar anslutet,
rekommenderas det att upprepa testet medan du trycker pa tryckknapparna (extra belastning).
Vid anvandning av enheten utan att erhalla kontakt, upprepa testet pa annat satt.

»  Med bestamning av fasledare och fassekvens kan skarmens uppfattbarhet vara nedsatt, t.ex.

nar man anvander isolerande skyddsutrustning, pa ogynnsamma platser, till exempel pa

trastegar eller isolerade golvbelaggningar, liksom med ogynnsamma ljusforhallanden och i ett

felaktigt jordat vaxelspa&nningssystem.

Fore anvandning maste batterifacket stangas.

Spanningstestaren far endast demonteras av auktoriserad personal.

Innan du anvander enheten, kontrollera héljet och anslutningsledning for synlig skada. Om

skador ar synliga far spanningstestaren inte tas i drift. Vid stark smutsférorening maste

testaren rengoras fore anvandning.

>  Testaren maste forvaras i en ren och torr miljo.

YV V V
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3 Uppstart av instrument

3.1 Batteri uppat
Instrumentet levereras med batterier. Batteristatusen indikeras
med en batterisymbol pa displayen (se avsnitt 7.1).

3.2 Forberedelser
Ta bort skyddskapan fran elektroderna. Skjut handtaget med
testspetsen L1 uppat och lossa det fran bildskarmsdelen.

For prov pa petsékra uttag, kan handtaget forbli Iast pa bildskarmsdelen,
for andra test liksom for sjéalvtestet maste det separeras.

3.3 Testning av korrekt visning och funktion (sjalvtest)

| enlighet med EN 51010-1 maste spanningstestare kontrolleras om de fungerar
korrekt, kort fore och om det ar majligt efter anvandning, for att sakerstalla franvaro av spanning.

Steg 1 — Test av displayen

Enheten maste vara avstangd for att genomfora sjalvtest. Tryck och hall knappen@ intryckt. Alla
skarmsegment lyser upp pa displayen, bakgrundsbelysningen vaxlar mellan rott och vitt. Dessutom blinkar

alla LED:s och en ljudsignal hors. Slapp knappen och da visas "TEST" pa displayen och funktionstest
erfordras.

Steg 2 — Funktionstest
Hall ihop testpinnarna. Skarmen visar "Rdy" och den grona LED:en "Q" tdnds. Genom att gora detta har de

overgripande funktionerna och anslutningsledningen testats och testaren ar klar att anvandas. Om displayen
visar "Err" efter 4 sekunder, var sjalvtestet inte godkant. Spanningstestaren far inte sattas i drift!

Observera: Den batterioberoende réda LED:en & kontrolleras inte av detta sjalvtest. En daglig kontroll &r
inte nodvandig pa grund av den mycket tillforlitliga funktionen.

Alternativt testa korrekta funktion med en kand spanningskéalla> 50 V AC och > 120 V DC.
Bada systemen maste ange:

e Denroda LED:en &
e Spanningsvardet pa displayen

Var uppmarksam!

Om en av displayerna inte fungerar under sjélvtestet, aven om endast ett partiellt fel intraffar, far
spanningstestaren inte tas i drift!

3.4 Instéllning av testspets (endast DSP 5ST) * |

Testpinnarnas langd kan stallas in pa 16 mm eller 4 mm:

Lang: vrid skyddshylsan at hoger och skjut tillbaka den tills det knapper till.
Kort: dra skyddshylsan framat och séakra den genom att vrida den till vanster.

Observera: Markningen i faltet CAT 1l / CAT IV &r inte viktigt for
spanningstestet.
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4 Matning och testning

4.1 Allméan information

Spanningstestaren slar pa automatiskt nar en spanning pa minst 12 V palaggs eller omkopplas
automatiskt till spanningstestning.

Observera: For spanningar under 12 V maste enheten slas pa med knappen @ eller vaxlas till

spanning med knappen@ . Instrumentet stangs av automatiskt cirka 30 sekunder efter
den sista matningen.

Observera: Det ar mojligt att spanningstestaren slas pa automatiskt nar endast en testpinne ar
ansluten till spanning eller till ett statiskt laddat objekt. Detta har ingen betydelse.

4.2 Testspanning
Var uppmarksam! Sjalvtestet (se avsnitt 3.3) har genomforts framgangsrikt.

Sakra koppling av testpinnarna med testpunkterna.

Foéljande display visas:

Lagspanning under 50 V AC | Farlig spanning 6ver 50 V
/120V DC AC/120V DC

=9
L
<4

Ingen spanning

s
R

'S

MultiSafe DSP5 MultiSafe DSP5

ALED lyser upp

ALED av

Visa bakgrundsljus vitt eller av | Vis& bakgrundsljus vitt eller av Visa bakgrundsljus rott
Visning 0.00 V Visning av spanning och Visning av spanning och
frekvens Frekvens och &Symbolen
pa displayen
Observera:

Med DSP 5 kan du utfora sékra prov éver det nominella spanningsomradet (6verstiger
gransvardena i enlighet med IEC 61243-3) upp till 1200 V AC / 1500 V DC. Matvérdet indikeras
genom att blinka pa displayen.

Tillaggsbelastningen far endast koras upp till det nominella spanningsomradet markt pa baksidan av
DSP 5.

Otillatna spanningar éver 1200 V AC / 1500 V DC
"OL" i teckenfonstret och ett akustiskt larm varnar mot spanningar éver 1200 V AC / 1500 V DC. |
detta fall maste testproceduren stoppas omedelbart!

4.3 Frekvenstest
| den 6vre displaylinjen kan natfrekvensen visas i Hz samtidigt. For likspanning signaleras "DC".

Frekvensdisplayen kan anvandas efter behov, pa eller av. Hall knappen@ intryckt pa den
paslagna enheten tills "FrEq" och "on" / "off" displayen visas.
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4.4 Funktionen "hall" matvarden (HOLD)
Du kan frysa det visade vardet. Medan du trycker pa knappen ‘— Hold kommer det uppmatta
vardet "hallas" pa displayen i ca. 30 sekunder eller tills knappen '- Hold trycks ner igen.

4.5 Lasttest (ej for DSP 5B)
Genom att trycka pa bada bakre réda tryckknapparna aktiveras ett lagt motstand.

Tillaggsbelastningen indikeras med "Load" pa displayen.

Belastningen ar beroende av spanning och tid. Av sakerhetsskal minskar den automatiskt.
Vid 230 V och 20°C omgivningstemperatur ar belastningen 40 mA i 10 sekunder.

Efterat blir den extra belastningen mycket resistiv.

Efter 30 s nedkylning &r extrabelastningen klar igen.
Lasttestet ar endast tillatet i det nominella spanningsomradet!
For spanningar> 1000 V AC / 1200 V DC far du en varning "Load" / "-OL-" i den 6vre displaylinjen.

4.5.1 RCD-snabbtest

Med extra jordfelsbrytartest upp till 30 mA vid 230 V kan aktiveras:
e Testa spanningen mellan fas och skyddsledare (jord). Testaren visar 230 V.
e Tryck pa bada bakre roda tryckknapparna
e RCD aktiveras och 0 V indikeras pa displayen.

4.5.2 Kontrollera stdrningsspanning
Vid anslutning av belastning kan induktiva och kapacitiva stérningsspanningar undertryckas:

e Testa ledningen / neutralledaren som géller som bortkopplad. Testaren indikerar en
interferensspanning (t ex 120 V)

e Tryck pa bada bakre roda tryckknapparna

e Den testade spanningen uppmats. Om det finns en stérningsspanning, kommer den testade
spanningen att brytas ner markbart. Vid driftspanning bestar det ursprungliga testvardet (t ex
120 V).

Var uppmarksam!
Stérningsspanning maste jordas innan ytterligare arbete sker.

4.5.3 Kondensatorurladdning
Med anslutning av belastningen kan kondensatorer laddas ur:

e Testa kondensatorns spénning
e Tryck pa bada bakre tryckknapparna
e Kondensatorn kommer att laddas ur

4.5.4 Test av elmétare

MultiSafe DSP 5 &ar lamplig for att utféra uppstartstest av digitala elmétare:
e Testa spanningen mellan fas och neutral. Testaren visar 230 V.
e Tryck pa bada bakre tryckknapparna och hall dem nedtryckta.
¢ Elmatarens display visar ca. 6 - 15 W last.

00

Denna process maste upprepas for varje fas. kwh
Vidare maste det roterande faltet kontrolleras. .
(Se 4.6) i

Q3DA1004 V302 [1]3 (46 5
[7  s/N 1004002319 FyS
= 400EST L1 L2 L3 N
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4.6 Test av faser och fassekvens

MultiSafe DSP 5 ar utrustad med 2 triangulara LED:s for indikering av fassekvenstest.
Var uppmarksam!

Dessa test kan utforas vid en nominell spanning pa minst 165 V (50 Hz) mot jord.

Vid utférandet av dessa tester maste enheten hallas nara handenhetens displaydel.

Observera: Du kan béra isolerings handskar nar du utfor testen. Testen kan forsamras i
ogynnsamma omgivningar, till exempel pa trastegar eller isolerade golvbelaggningar, saval som i
felaktigt jordade vaxelspanningssystem.

4.6.1 Fastest
Bestamning av ytterledaren sker genom att applicera testpinnen +L2 pa ledaren.

Nar "POL" visas pa displayen och LED A lyser upp, ar ledaren spanningssatt.
4.6.2 Testa fassekvens

For att avgora fassekvens mellan tva faser i anlaggningen anslut bada testpinnarna, las handtaget
pa bildskarmsdelen och fortsatt enligt foljande:

SOk efter fasledarna med anvandande av en pol (se fas test).

Lagg pa bada testpinnarna pa de tva fasledarna (visa 400 V).

Nar fas L1 laggs pa testpinnen markt (- L1) och L2 till den andra testpinnen pa bildskarmsdelen
= " R" visas p& displayen for rotation medurs. Om "L < " &r angiven rotationsriktning moturs.
Testresultatet maste kontrolleras genom att vaxla de tva testpinnarna. Den motsatta
rotationsriktningen maste visas.

Om 230 V visas istallet for 400 V kan den neutrala ledaren ha kontakt med en av testpinnarna.

4.6.3 Funktionsfassekvenstest utan skyddsjord (ROTATION)

Testomradet ar 20 - 1200 V AC / 50 Hz
¢ l|dentifiera ytterledaren genom att anvanda en pol eller genom bipolar testning mot jord.

e Tryck pa knappen for att starta testningen. Displayen visar "rdy" och "- U -" vilket
signalerar beredskap for provning.

e Mat de forsta tva faserna, t.ex. L1 till L2.
Efterat visar displayen "chang" och "L1". Byt till nasta fas med handenhet L1 inom 5
sekunder.
Displayenheten maste forbli i den initiala fasen.

e Sa snart handtaget L1 har andrats visar displayen den nu méatta fasen:
"RiG" medurs eller "LEF" fér en moturs rotation.
Rotationsriktningen ar dessutom signalerad med LED:s. En vaxling tillbaka till foregdende fas
ar inte mgjlig.

e Testresultatet maste kontrolleras genom utbyte av de tva testpinnarna. Den motsatta
rotationsriktningen maste visas.

Observera:

Om "Change" och "Err" visas, var vaxlingen fran fas till fas med handenheten felaktig.
Testet maste upprepas.
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4.7 Testmotstand och kontinuitet

Nar instrumentet ar paslaget trycker du pa knappen @
"OL" och "MQ" visas pa displayen. Anslut noggrant kontaktytorna med testpinnarna.

Resistansvéarden 0,00 ... 1,99 kQ
Det uppmatta vardet anges i "kQ".
Den grona LED:en "Q" tands samtidigt och en ljudsignal hors.

Resistansvarden 2,0 kQ ... 999 kQ
Det uppmatta vardet anges i "kQ".
Den grona LED:en "Q" blinkar samtidigt men ingen ljudsignal hors.

Resistansvarden > 1 MQ
displayen 6vergar till 6verbelastning och "OL" och "MQ" visas pa displayen.
LED:en tands inte och ingen ljudsignal hors.

Funktion for att "halla" uppmaétta varden (HOLD)

Sa lange du haller Hold-knappen' intryckt kan du spela in det senaste uppmatta resistansvardet
pa displayen.

Nollkalibrering

Nollpunkten i resistansmatningsomradet kan om kalibreras vid behov: Hall ihop testpinnarna och

tryck och hall ned ), tills "CAL". Elektroderna maste hallas ihop tills timern har raknat ner. Nar
"0,00" indikeras och LED’en "Q" lyser kontinuerligt, har en godkand kalibrering genomforts.

Observera: Vid kontinuitetstest ar pluspolen hos matspanningen placerad vid testpinnarna
betecknad med +L2.
Om spanningen ar 12 V eller hogre sa gar testet automatiskt over till ett spanningstest.

5 Testpunktsbelysning

MultiSafe DSP 5 ar utrustad med en testpunktsbelysning for att lysa upp morka arbetsomraden.

Innan du mater tryck pa knappen for att sla pa / av ljuset.

Observera: Denna funktion ar inte tillganglig for kontinuitetstester.
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6 Tekniska data DSP 5/ DSP 5ST /DSP 5B:

Nominellt spanningsomrade:
DSP 5/DSP 5ST: 12 ...1000V AC/1200V DC
(VDE: automatisk start fran 12V, tillaggsbelastning upp till 1200 V DC)
DSP 5B: 12 ... 1000 V AC /1500 V DC

Display interval: 0,03V ...1500V DC 0,15V ... 1200V AC
Matomrade/ 0,10V ..199V+1%+3D
gransavvikelse: 20,1V ..99V+1%+3D

100V ...1200VAC+1% +3D 100V ...1500VDC+1%+3D
<500 Hz (TRMS)
> 500 Hz (Sin eff) + 10% + 3 D

Frekvens: 15 Hz ... 10 kHz <500 V, 15 Hz ... 2 kHz> 500 V

Visning av spénning / fas / fassekvens:
rod LED for spanning, gult for fassekvens, LCD digital display, tvafargat
bakgrundsljus,7-segments-siffror, 2 rader, 0 ... 1999 siffra

Visning av kontinuitet / dioder:
gron LED for kontinuitet upp till 999 kQ och dioder, LCD
3Y2-siffrig for kQ-méatning, summer < 1,00 kQ i 5 sekunder

Matomrade — resistans:0,00 ... 999 kQ (5% + 5 D)
Matomrade - frekvens: 15,0 ... 99,9 Hz / 100 ... 9999 Hz

Ingangsmotstand: 317 kQ vid 50 V / 50 Hz
200 kQ vid 1000 V AC,
589 kQ vid 1000 V DC

Strom (Peak-varde Is): direct: 3,5 mA vid 1000 V
switched: < 300 mA vid 1000 V (ej DSP 5B)

On-time: vid 230 V / 400 V obegrénsad
vid Un 2 min ton / 2 min toff

Kategori: KAT IV 1000 Vi acc. till IEC 60664-1 (VDE 0110)
Skydd mot hégre spanning: > 19,2 kV holjesisolering till operatdren

> 12,0 kV krets mellan test pinnarna
Isolerings testspéanning: 6 kV / 5 s — rutintest hélje och anslutningsledning
Drifttemperaturer: -15°C...+55°C
Stromforsorjning: 2x15V AAA LRO3

automatisk avstangning efter 30 s
flerstegsvisning av batteristatus

Holje: ABS/PC/TPE, displayskydd PC okrossbar, handenhet att lasa pa plats,
baltesspéanne

Skyddsklass: IP 65, enhet kan anvandas i fuktiga miljéer

Anslutningsledning: PUR testledning 1000 V, 1 m med skyddskapa

Standarder: DIN EN 61243-3 VDE 0682-401: 2015-08 IEC 61243-3: 2014 + Kor.: 2015

Upprepad inspektion / kalibrering: var sjatte ar

Matt / vikt: 275 x 89 x 35 mm (handenhet med displaydel)
275 x 60 x 35 mm (displaydel)
2709
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7 Batteri

7.1 Batteriindikering
Den senaste batteristatusen symboliseras av en tre-stegs batteriindikator.

|| Tre-stegs indikering av batteristatus
H N
H| N =

Batteri tom: -du kan fortfarande utféra ett fatal tester
(vid blinkande symbol: inga fler méatningar tillatna)

Var uppmarksam!
Nar den tomma batterisymbolen blinkar, kan inga matningar utféras och batteriet maste bytas
omedelbart.

7.2 Byte av batteri

Lossa skruven pa baksidan av instrumentet som haller fast locket pa batterifacket, ta bort locket.
Byt batterierna och observera da polariteten sa att batterierna satts i ratt.

Enheten kraver 2 x 1,5 V AAA LRO03 (alkali-mangan) batterier. Vid lackage av batterier maste du
helt avlagsna elektrolyten. Satt tillbaka locket pa batterifacket och skruva fast det. Vid en lang
lagringsperiod, ta bort batterierna fran enheten.

Notera:

Tva batterier foljer med i leveransen. Dessa batterier ska inte laddas. Forsok att ladda dessa kan
medfora risk for personlig sakerhet och skada pa utrustningen. Batterierna far inte 6ppnas. Batterier
far inte kasseras med hushallsavfallet. Aterlamna batterierna till en lokal aterforséljare eller
kommunal atervinningsstation.

8 Underhall

8.1 Allman information

DSP5 ar helt underhallsfri. Observera dock féljande information for att uppratthalla séker drift:
Hall alltid spanningstestaren torr och ren.

Holjet kan rengoras med en trasa fuktad med isopropyl (alkohol) eller tval/sapa och vatten.

8.2 Upprepad inspektion

Enligt EN 61243-3 rekommenderas det att genomfora upprepade besiktningar.

Dessa bor inte Overstiga tidsgransen pa 6 ar.

Beroende pa driftforhallanden och frekvens,

kan en tidigare inspektion rekommenderas.

Serienumret med tillverkningsdatumet (WWYYNN = Week Year Number) ar ingraverat pa enhetens
baksida. Service och reparationer erbjuds av tillverkaren.

9 Reparation

Reparation ar endast tillatet av tillverkaren eller uttryckligen auktoriserad verkstad t.ex. Elma
Instruments AB. Vid skador pa enheten eller fel pa funktionstestet enligt avsnitt 3.2 eller for
detaljerad inspektion/kalibrering, kontakta: info@elma-instruments.se eller skicka enheten och en
beskrivning av felet till EIma Instruments AB.
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10 Begransad garanti och ansvarsbegransning

Genom kontinuerliga kvalitetskontroller och produktionskontroller, modernaste elektroniken och
hogkvalitativa material garanterar vi att testaren ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar.
Denna garanti omfattar inte batterier, felaktig hantering, ej avsedd anvandning, 6ppning av hdljet,
felaktig forvaring eller skador fran olyckor.

Inga andra garantier sdsom lamplighet for ett visst syfte kommer att ges.

Vi ar inte ansvariga for nagra indirekta, oavsiktliga skador, foljdskador eller andra forluster som av
nagon anledning uppkommer.

& Tietzsch

1 e resring Jevloes

Quality crectes safely.

c € EC-Declaration of Conformity

in accordance with the EEC low-voltage directive 2014/35/EU;
of 26. February 2014

Hereby we explain that those comresponds to below designated products in its conception
and design as well as in circulation the execution the fundamental safety and health
requirements of the Community directive low-voltage brought by us, In the case of a change
of the product not co-ordinated with us this explanation loses its validity.

This statement does not include a warranty of properties.

Manufacturas name:

Rudalph Tietzsch GmbH & Co. KG
Willringhauser Str_ 18

D-58256 Ennepetal

Description of the electrical equipment:

+ type/model: MultiSafe DSP 5 / DSP 5B | DSP 55T

* function: two-pole low veltage detector
* year of construction: from 2017 on

The agreement with further valid guidelines/regulations following for the product
is explained:

+ EMC-Directive (2014/30/EU) of 26. February 2014

* ROHS-Directive (2011/65/EU) of 8. June 2011

+ WEEE-Directive (201219/EU) of 4. July 2012

VDE GS-Certificated by VDE Testing and Certification Institute:
* Live working — Voltage delectors -

Two-pole low-voltage type

EN 61243-3:2010 (IEC 61243-3:2009)

Reference to the harmonized standards:
* Live working — Voltage detectors -
Two-pole low-voltage type
EN 61243-3:2014 (IEC 61243-3:2014 + Cor.:2015)

Yaar of the CE characteristic assignment: 2017

Personal data of the signer:
Michael Tietzsch (CEQ)

&

q L f .
Ennepetalthe 5. 1000 7....°
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11 Valfria tillbehor

Vaskor Skruvganga for DSP Forlangningar

Allman information

Endast skruvbara forlangningar/adaptrar DSP-S som tillhandahallits av tillverkaren far anvandas.

For forlangningar, adaptrar och spetspinnar maste bada testpinnarna i MultiSafe DSP 5 vara
férsedda med skruvganga.

Var uppmarksam!

Anslutningen mellan testpinnar och spanningstestare maste kontrolleras i varje enskilt fall!
Kontrollera funktionen vid en k&nd spanningskalla eller genom sjalvtest. Endast en perfekt
mekanisk anslutning sakerstaller saker kontakt och darigenom ett entydigt spanningstest.

Sakerhetsatgarder
e Endast kvalificerad personal med lamplig skyddsutrustning far utféra dessa arbeten.
Observera det minsta objektavstandet till andra anlaggningsdelar som &r energisatta eller

jordade och anvand personlig skyddsutrustning som specificerats enligt internationella
olycksfallsférebyggande foreskrifter (EN 50110-1).

e Hall endast instrumentet med handtagen for att undvika att ticka displayen eller rora vid
forlangningsspetsar.

e Spanningstestare och testpinnar mm maste hallas torra och rena.

e Spanningstestare och testpinnar mm far inte anvandas nar de ar skadade.

Ytterligare sdkerhetsanvisningar
Infogningsprodukt DSP-S20-A

e Infogningsprodukter far endast anslutas till 6verdragna kablar i enstaka kablar, annars finns
det risk for kortslutning.

e Infogningstest skadar tradisoleringen. Test far endast utforas vid testpunkter som kan
forseglas efterat.
Stiftspets DSP-S66/DSP-S120
e Saker funktion kan endast sakerstallas med kontakt positionerad pa framsidan.
Testpunkterna pa sidan maste vara synligt anslutna (ej lampliga for uttag).
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Tillgangliga tillbehor

Artno.  Type

BaDrg DEP -Gs

F

B010 DEP-5500-Y=

|

B2014 DEP-S5o40-1 =

|

B1031 S-HUPELSE

i

82315 DEP-566

R

542318 DSP-5120
E—

84312 DSP-5-A0AS

—_——

84311 L-5ETR

Ny

81032 SP-ELT

81030 SP-LED

sl ©

s2021 D&P-COR

Drescription

Thread set including glue
for OSSP 5/ D5P 5B /Y DSP 55T

Reqguirad for the wse of
sOnew-0n extensions amnd
adapters

170 x5 Tl x 30 mm; 0020 ko
Extansiom SO0 rmm sorewable
insulated stainless stesl tube,
WO

550 ¥ 30 x 30 mam; 0,080 kg

Exttansiom 00 rmm sorewable
light GREP-tube,

WO

B50 o 300 30 iy 0320 kg

Plastic sleswe for storage of
extensions up o &0 mirm
Suitable for a pair of
extensions

350 ¥ 45 x 45 mam; 0,070 kg

Flaxibde pin prod 3 x &3 rmim
zorawakls

for narrow t2st points

CAT I eo0 VAT I 100 W
180 x 30 x 30 rmam; 0,030 kg

Flaxibde pim prod 3 x 110 mm
sorawakle

for marrow t2st points

CAT IV &00 W FOCAT I 1o W
235 K 30 x 30 mam; 0,040 kg

Scraewable adapter with

4 rmm soCket suitable for the
connection of test leads
CAT N e0 W S CAT N 1D W
120 % 30 x 30 mam; 0,035 kg

Test limea with two 4 mirm
sochiets, red

including crocodile clip
CAT IV &00 W FCAT I 1o W
170 % T3 x 30 mrm; O 0S ko

Artifical l=ather bag for DSP
with hand strap
I X 130 x50 mm; & 475 kg

Lesther bag, for DS5P

with hand strap and
shroulder strap

3 X 130 x50 mm; 475 kg

Cloth lbag Cordwra for OSP
with bedt loop
N0 x 160 < 15 mm; &075 kg

% Pleasa select the electrodes shape whean ocrdering
- Electirode ¥ for owerhead limes (standard)
- Electrade i for busbars and measuring points

—
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Elma Instruments A/S
Ryttermarken 2
DK-3520 Farum

T: +45 7022 1000
F:+45 7022 1001
info@elma.dk
www.elma.dk

v. d hlo 190410

)instruments

Elma Instruments AS
Garver Ytteborgsvei 83
N-0977 Oslo

T:4+47 22104270

F:+47 22 216200
firma@elma-instruments.no
www.elma-instruments.no

Elma Instruments AB
Pepparvagen 27

S-123 56 Farsta

T:+46 (0)8-447 57 70

F: +46 (0)8-447 57 79
info@elma-instruments.se
www.elma-instruments.se



